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Lettres identiques datées du 16 mars 2018, adressées au Secrétaire
général et au Président du Conseil de sécurité par le Représentant
permanent de la République arabe syrienne
auprés de I’Organisation des Nations Unies

Alors que les civils en Syrie sont depuis plusieurs années utilisés comme
boucliers humains, affamés, privés d’aide et invoqués comme prétexte devant la
communauté internationale de maniére sournoise et hypocrite, la République arabe
syrienne est parvenue ces derniers jours a lever le voile sur la plus grande opération
de duperie et de fourberie menée par les groupes terroristes armés dans la Ghouta
orientale. Les forces armées syriennes ont évacué et continuent d’installer en lieu sir
des milliers de civils sur lesquels ces groupes exercaient un contrdle, et les autorités
compétentes continuent de fournir alimentation, médicaments, soins de santé et
protection sociale a ces personnes, qui subissent depuis des années le joug des
terroristes.

En dépit des tentatives désespérées entreprises par les groupes terroristes pour
I’empécher, a coup de pilonnages et de tirs de tireurs embusqués d’une part, de
menaces et de tissus de mensonges d’autre part sur ’armée et 1I’Etat syriens,
I’évacuation des milliers de citoyens a bien eu lieu, sous 1’ceil des médias, ce qui
montre que les récits officiels communiqués par les Etats a grands cris n’étaient que
purs mensonges et calomnies. Cette réalité a été révélée au monde quand les civils
sont sortis a pied des zones prises par les terroristes, sous la protection de 1’Armée
arabe syrienne, de ses forces de réserve et de ses alliés, pour se retrouver sous la
protection de 1’Etat. Tous les slogans brandis depuis sept ans par les groupes
terroristes et leurs commanditaires des Etats de la région et de 1’Occident se sont
révélés ainsi étre creux.

La République arabe syrienne souligne qu’eclle est disposée a pourvoir aux
besoins de I’ensemble de ses citoyens, ou qu’ils se trouvent. Elle tient cependant a
rappeler leurs responsabilités a 1’Organisation des Nations Unies et a ses organismes
de secours et leur demande, s’ils veulent protéger la vie des civils et les aider, comme
ils le prétendent, de faire parvenir une assistance dans les secteurs de Rif-Damas ou
sont actuellement abrités les milliers de civils évacués.

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre comme document du Conseil de sécurité.

L’ Ambassadeur,
Représentant permanent
(Signé) Bashar Ja’afari
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